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Etats-Unis d'Amérique : projet de résolution

L'Assemblée générale,

" Reppelent sa résolution 194 (III) du 11 décembre 1948 par laquelle elle & créé

. Commiseion de coneiliation pour la Palestine et en a défini les fonections,

Considérant que les questions en puspens entre les gouvernements et les auto~
1tés intéressés au probléme de la Palestine n'ont pas encore fait l'objet d’un‘
‘eglement définitif, malgré les efforts de la Commission de coneiliation ﬁour la
‘alestine,

Considérent les efforts déployés par le Secrétalre général, en application des
ésolutions adoptées le 4 avril 1956 et le 4 juin 1956 par le Consell de sécurité,

Rappelant que l'Asseublée générale a adopté, le 2 novembre 1956, une résolution
lang laguelle elle considbrait qu'ten maintes occasions, des parties aux Conventions
iwrabo-israélienncs d'armistice de 1948 avaient méconnu les dispositions de ces |
Jonventions et dans laguelle, notamment, elle invitait instamment les parties aux
Jonventions d‘arm;stice a4 retirer sens tarder toutes leurs forces derriire les
Lignes de démercation de l'armistice, & renoncer a fQute incursion en territoire
rolsin & travers ces lignes et & respecter scrupuléusement les dispositions des
Jonventions d'armistice, '

1. Juge qu'il est nécessalire, pour assurer une paix juste et durable, de
sjupprimer les causes profondes de la tension dans la réglon et de parvenir a un
réglement définitif entre les parties aux Conventions d'armistice général;
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2. Pemercie la Commission de conciliation pour la Palestine et la dispense

" de toute nouvelle téche;

3« Crée un comité composé de s s s

s , et chargé

a) De préparer, eprés avoir consultéd les partieé sux Conventions d'armistice
général de 1949, des recommandations pour un riglement des principaux
provlemes en suspens entre les Etats arabes et Isragl, afin de créer des
conditions de paix et de stabilité permanentes dans la région;

b) De présenter ses recommandations aux parties intéressées et & 1'Assemblée
générale ou au Conseil de sécurité, suivant le cas, et de présenter des
rapports & l'Assemblée générale sur l'état d'avancement de la mission
qui lui est confiée;

4, Prie le Secrétaire général, en coopération avec le comité, de continuer

- d'offrir ses bons offices aux parties;

5. Prie les Membres des Nations Unies de préter toute leur assistance au
Secrétalre gzénéral et au comité;

6, Félicite le Secrétaire général, le Chef d'état-major et les membres de
l'organisme des Nations Unies chargdé de la surveillance de la tréve de leurs
efforts pour faire respecter les Cconventicns d'armistice général, et invite
instamment les parties directement intéressées & préter au Chef d!'étatemajor et aux

membres de l'organisme chargé de la surveillance de la tréve, leur entier concours

© pour l'sccomplissement des té@ches qui leur sont ou qui pourraient leur &tre

confides par le Conseil de sécurité;

T Invite instamment les parties directement intéressées, dane un esprit

d'humenité, & préter toute l'assistance possible pour ce qui est des soins aux
réfugliés arabes dont 1'0ffice de secours et de travaux des Nations Unies continue
a4 s'occuper et de la sécurité de ces réfugiés, et recommande aux Etats Membres

d'envisager et de fournir toute assistance supplémentaire qui pourrait €tre requise.





